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(1)

MEGALLAPODAS

az Eurépai K6zosség és a Koreai Koztirsasig kormdnya kozotti tudomdnyos és technoldgiai
egyiittmiikodésrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG

(a tovdbbiakban: a K6z0sség) és

A KOREAI KOZTARSASAG KORMANYA
(a tovabbiakban: Korea),

a tovdbbiakban egyiittesen: a szerz8d6 felek;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Kozosség és Korea néhany, kozos érdeket szolgdlé teriileten folytat kutatdsi, technolégia-
fejlesztési és demonstracids tevékenységeket, és annak tudatdban, hogy a tudomdnyos ismeretek gyorsan béviilnek és
jotékony hatdssal vannak a kétoldald és nemzetkozi egytittmikodésre;

AZZAL A KIVANSAGGAL, hogy békés céld és kolcsonos elényokkel jré termékeny partneri kapcsolat létrehozdsa révén
szélesebb koriivé tegyék a tudomdnyos és technoldgiai egyiittmiikodést néhny, kozos érdeket szolgalé teriileten;

MEGALLAPITVA, hogy ezen egyiittmiikodés és a beldle szirmazé eredmények alkalmazisa hozza fog jarulni a szerz6ds

felek gazdasdgi és tarsadalmi fejl6déséhez; valamint

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a szerzd6 felek kozotti tudomdnyos és technolbgiai egyiittmtikodést erdsitd altalinos
egyiittmtikodési tevékenységek végrehajtdsihoz hivatalos keretet hozzanak 1étre;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
A megillapodis célja és alapelvei

A szerz8d§ felek osztonzik, fejlesztik és elGsegitik az e

megallapodds szerinti békés céla egyuttmikodési tevékenysé-
geket a tudomdny és a technoldgia terén, dsszhangban e megil-
lapodéssal és mindkét szerz8dg fél torvényi és rendeleti elira-
saival.

(2)

Az e megéllapodds szerinti egyiittmiikodési tevékenysé-

geket az aldbbi alapelvekbdl kiindulva kell folytatni:

3)

kolesonos és méltanyos hozzajarulds és haszon;

a kutatdsi és technoldgiafejlesztési programok, projektek és
létesitmények hozzaférhet6vé tétele mindkét fél részérdl a
mésik fél vendégkutatdi szdmdra;

az egyiittmtikodési tevékenységeket esetleg érint§ informad-
ciok kell idben torténd cseréje;

a tuddsalapti tdrsadalom el8segitése a felek gazdasigi és
tarsadalmi fejlédésének javara; valamint

a szellemi tulajdonjogoknak e megéllapodds II. mellékletével
osszhangban torténd oltalma.

2. cikk

Fogalommeghatdrozasok

E megillapodas alkalmazasiban:

. kozvetlen egytittmikodési tevékenységek™ a szerz8d§ felek

kozotti egylittmdkodési tevékenységek;

. kozvetett egyiittm(ikodési tevékenységek™ koreai és kozos-

ségi illetdségli jogalanyok kozotti tevékenységek, amelyek
annak révén valdsulnak meg, hogy koreai jogalanyok részt
vesznek az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzddés 166.
cikke szerinti kozosségi keretprogramban (a tovdbbiakban:
a keretprogram), és hogy kozosségi illetGségli jogalanyok
hasonloképpen részt vesznek a kereptrogramhoz hasonld
technoldgiai és tudomdnyos teriiletekre vonatkozé koreai
kutatdsi programokban vagy projektekben;

. yegyuttmtikodési tevékenységek™ a kozvetlen és a kozvetett

egytittmtikodési tevékenységek;

. sjogalany”: olyan természetes személy vagy olyan, a létre-

hozés helye szerinti nemzeti jognak vagy a kozosségi jognak
megfelelGen létrehozott jogi személy, aki vagy amely jogi
személyiséggel rendelkezik és sajit nevében korlatozas nélkil
szerezhet jogokat és villalhat kotelezettségeket.
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3. cikk
Egyiittmiikodési tevékenységek

(1) Az e megéllapodds szerinti egyiittm(ikodési tevékenységek
kozott az aldbbiak szerepelhetnek:

a) dltaldnos vagy szakismereti jellegli tudomanyos és technolé-
giai kérdésekre vonatkozé informdciok megvitatisira és
cseréjére, illetSleg az egyiittmtikodés keretében megvaldsit-
haté kutatdsi és fejlesztési projektek és programok kijelolé-
sére irdnyuld killonféle — koztik szakért6i — megbeszélések;

b) informdciécsere a kutatdsi és fejlesztési tevékenységekrdl,
politikdkrdl, gyakorlatokrdl és a vonatkozé torvényi és
rendeleti el6irdsokrol;

¢) tanulmdnyutak és csereldtogatisok, amelyek sordn tuddsok,
miszaki munkatdrsak és egyéb szakért6k dltalinos vagy
szakirdnya kérdéseket érintenek;

d) azon egyiittmtikodési projektek és programok megval6sitasa,
amelyekrdl a 6. cikkben emlitett vegyes bizottsdg a szerz6d6
felek torvényi és rendeleti elSirdsaival osszhangban donthet;
valamint

e) atudomany és a technoldgia teriiletén mds formaban megva-
16sul6 olyan tevékenységek, amelyekrdl a 6. cikkben emlitett
vegyes bizottsdg a szerz3d§ felek torvényi és rendeleti eldi-
rdsaival osszhangban donthet.

(2) A kozvetett egytittmikodési tevékenységek fejlesztése
érdekében, e megallapodds mellékleteire is figyelemmel, a koreai
vagy kozosségi illet@ségii jogalanyok részt vehetnek — a szer-
z8d8 felek torvényi és rendeleti el6irdsaival osszhangban — a
mésik szerz6d6 fél kezelésében 1évé, annak jogalanyai szdmdra
nyitva dllé kutatdsi programokban vagy projektekben.

4. cikk
Végrehajtisi eljardsok

(1) Az e megdllapodds szerinti egyiittm(ikodési tevékenysé-
gekre vonatkozé részletek és eljardsok meghatdrozasara a szer-
z8d6 felek végrehajtdsi megegyezéseket kothetnek.

(2) A szerz6dé§ felek tudomdnyos és technoldgiai egytittm-
kodési tevékenységeinek végrehajtdsival mindkét szerzdé fél
megbizhat olyan intézményeket, amelyek a szerz6d6 felek
kozotti tudomdnyos és technoldgiai egyiittmtikodési tevékeny-
ségek kozvetlen megvalositdsdra vagy tdmogatdsdra szakosodtak.

(3) A szerz8d6 felek altal osztonzott, fejlesztett és el6mozdi-
tott azon tudomdnyos és technoldgiai egyiittmtikodési tevékeny-
ségek, amelyek nem alapulnak kiilon megéllapoddsokon, és
amelyek e megdllapodds hatdlybalépésekor mar elkezdddtek,
de még nem fejezGdtek be, az emlitett id6ponttél e megalla-
podés hatdlya ald tartoznak.

5. cikk
Az egyiittmiikodés fokozdsa

(1) A szerz6d6 felek mindent megtesznek annak érdekében,
hogy az e megillapodds szerinti egytittmikodési tevékenysé-
geket folytaté jogalanyoknak minden olyan eszkozt megad-
janak, amely konnyebbé teheti az ezen egytittmdkodési tevé-
kenységekben részt vevd kutatok munkdjit és utazasait, vala-
mint az ilyen egylittmdkodési tevékenységekre szant anya-
goknak, adatoknak és felszereléseknek az orszdg teriiletére
torténd behozatalat, illet6leg onnan torténd kivitelét.

(2) A szerzddd felek indokolt esetben és békés célok érde-
kében megengedhetik, hogy a kutatéi szféra barmely teriiletéhez
tartoz6 kutat6k és szervezetek — a maganszektorbeliek is — részt
vehessenek az e megéllapodds szerinti egyiittmtikodési tevékeny-
ségekben.

6. cikk
Vegyes bizottsig

(1) Az e megéllapodds szerinti egyiittm(ikodési tevékenysé-
geket Korea részérdl a tudomdnyért és a technoldgiaért felels
koreai minisztériumok, a K6zosség részérdl pedig az Eurdpai
Kozosségek Bizottsdganak szolgdlatai (a Tudomdnyos, Kutatdsi
és Fejlesztési Fligazgatdsdg) hangolidk Ossze és segitik el6,
végrehajt6 szervként eljarva.

(2) E megdllapodds sikeres végrehajtdsinak biztositdsira a
végrehajt6 szervek tudomdnyos és technoldgiai egytittmiikodési
vegyes bizottsdgot (a tovdbbiakban: a vegyes bizottsdg) hoznak
létre. A vegyes bizottsdg mindkét fél hivatalos képvisel6ibdl all,
és a trselnokségben mindkét fél képviselve lesz. A bizottsdg
kozos megegyezéssel sajdt eljdrdsi szabdlyzatot fogad el.

(3) A vegyes bizottsdg feladatai:

1. eszme- és informdcidcsere a tudomdnyos és technoldgiai
politikakrdl;

2. az e megallapodds szerinti egytittmiikodési tevékenységeknek
és azok eredményeinek a feliilvizsgdlata és megvitatdsa;

3. az e megéllapodds végrehajtisira vonatkozd, a szerz8dd
feleknek cimzett ajanldsok megfogalmazdsa, beleértve adott
esetben az e megallapodds szerinti egyiittmiikodési tevékeny-
ségek meghatdrozdsit és javaslatként valo elSterjesztését,
valamint megvalésitdsuk elémozditdsat;

4. az e megallapodds szerinti egyittmtikodési tevékenységek
alldsdrol, eredményeirdl és eredményességérdl szolo jelentés
elkészitése a szerz8dS felek részére. Az emlitett jelentést
tovabbitani kell a kereskedelmi és egytittmiikodési keretme-
géllapodassal létrehozott EU-Korea vegyes bizottsagnak.

(4) A vegyes bizottsdg kozos megegyezéssel hatdroz.
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(5) A vegyes bizottsag iilésein részt vevdk kiaddsait — utikolt-
ségét, szdllasit — mindig az dltaluk képviselt szerz8d§ fél fedezi.
Az iilésekkel kapcsolatos osszes tobbi koltséget a fogadd szer-
z6d6 fél viseli.

(6) A vegyes bizottsdg Koredban és a Kozosségben felviltva
iilésezik, kozos megegyezéssel megéllapitott idGpontban, lehe-
t6ség szerint évente.

7. cikk
Finanszirozas

(I)  E megéllapodds végrehajtdsindl figyelemmel kell lenni a
megfelel§ pénziigyi forrdsok rendelkezésre allisira és mindkét
fél hatdlyos torvényi és rendeleti elGirdsaira is.

(2) Az e megéllapodés szerinti egytittm(ikodési tevékenységek
koltségeinek fedezetérdl kozos megegyezéssel dontenek.

(3) Ha az egyik szerz6d6 fél bizonyos egyiittmiikodési tervei
anyagi timogatasban részesitik a masik szerz8dg fél résztvevéit,
minden olyan timogatds, vagy mds — pénziigyi vagy egyéb -
hozzdjarulds, amelyet az egyik szerz6d6 fél ad a masik szerz6d6
fél résztvevbinek, vaim- és adomentességet élvez, a tdmogatds,
illetleg a pénziigyi vagy egyéb hozzdjarulds idSpontjdban a
szerzGd6 felek teriiletén hatdlyos vonatkozé torvényi és rende-
leti eléirdsokkal osszhangban.

8. cikk
Az ismeretek és a szellemi tulajdonjogok

(1) A kozvetlen egyiittmiikodési tevékenységekbdl szdarmaz,
nem jogvédett tudomdnyos és technoldgiai ismereteket barme-
lyik fél nyilvinossdgra hozhatja a szokdsos mddokon, sajit dlta-
lanos eljarasaival 6sszhangban.

(2) Az e megéllapodés szerinti egytittm(ikodési tevékenységek
sordn létrejott vagy bejelentett szellemi vagy egyéb tulajdonjo-
gokat az e megéllapodas II. mellékletében elSirtak szerint kell
kezelni.

9. cikk
Teriileti hatily

Ezt a megillapoddst egyrészt az Eurdpai Kozosséget létrehozd
szerz6dés hatdlya ald tartozo teriiletekre és az emlitett szerzd-
désben megillapitott feltételekkel, masrészt Korea teriiletére kell
alkalmazni. Ez nem zdrja ki, hogy a szerz6dg felek a nyilt
tengeren, a vildgtirben vagy harmadik orszdgok teriiletén egyiitt-
mikodési tevékenységeket folytassanak a nemzetkozi joggal
osszhangban.

10. cikk

Vitarendezés

(1)  E megéllapodds rendelkezései nem sértik a szerz8dé felek
kozott vagy a Kozosség barmely tagillamdnak kormdanya és

Korea kormanya kozott fennall6 és/vagy ezutdn létrejovs megdl-
lapodédsokbdl eredd jogokat és kotelezettségeket.

(2) Az e megillapodds értelmezésével vagy végrehajtdsaval
kapcsolatos barmely kérdést vagy vitat a felek kozotti konzul-
tacioval kell rendezni.

11. cikk
Mellékletek

E megdllapodds szerves részét képezi az 1. melléklet (amely a
részvételi feltételeket tartalmazza) és a II. melléklet (amely a
szellemi tulajdonjogokrdl szdl).

12. cikk
Hatélybalépés és megsziinés

(1)  Ez a megallapodds azon a napon 1ép hatilyba, amelyen a
szerz8d6 felek diplomdciai jegyzékvdltds atjdn értesitik egymdst
arrdl, hogy lefolytattdk az e megillapodds hatdlybalépéséhez
szitkséges belsd eljdrasukat.

(2)  Ez a megallapodds 6téves idStartamra 1ép hatdlyba, és ha
egyik fél sem mondja fel, azutdn is hatdlyban marad.

(3) A megdllapodds a kezdeti otéves idGszak lejartakor és
azutdn bdrmikor felmondhatd, a madsik szerz6dS félhez hat
hénappal kordbban eljuttatott irasbeli értesitéssel.

(4)  Mindkét fél otévente felmérheti a megéllapodds hatdsat és
tevékenységeit. A szerz6d§ feleknek mindent meg kell tenniiik a
mésik szerz8d6 fél dltal végzett felmérések megkonnyitéséért, és
a felmérést végzd szerz6dS félnek tdjékoztatnia kell a masik
szerz8dG felet a felmérés eredményeirdl.

(5)  Ez a megéllapodas kozos megegyezéssel, a szerz8dg felek
kozotti diplomadciai jegyzékvaltds atjan modosithatd. Ha a szer-
z8d6 felek masképp nem éllapodnak meg, a médositasok az (1)
bekezdésben emlitett eljdrds szerint 1épnek hatdlyba.

(6) A megillapodds megsziinése nem befolydsolja az e
megdllapodds szerint megkezdett és a megsziinés id6pontjiban
még teljesen végre nem hajtott egyiittmiikodési tevékenységeket,
sem az e megdllapodds mellékleteivel osszhangban keletkezett
egyes jogokat és kotelezettségeket.

A FENTIEK HITELEUL az Eurdpai Kozosség, illetSleg a Koreai
Koztrsasdg kormdnya dltal kellGen felhatalmazott alulirottak
alairtdk ezt a megéllapodast.

KELT Briisszelben, a kettSezer-hatodik év november havinak
huszonkettedik napjdn, angol, cseh, ddn, észt, finn, francia,
gorog, holland, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, német,
olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén és koreai
nyelven, két eredeti példanyban, amelynek szovege mindezen
nyelveken egyarant hiteles.



2007.4.24. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 106/47

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikr Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eur6pai K6z0sség részérl
Ghall-Kominita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Communidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

TEEEHE Hetod

Por el Gobierno de la Reptblica de Corea

Za vladu Korejské republiky

For Republikken Koreas regering

Fir die Regierung der Republik Korea

Korea Vabariigi Valitsuse nimel

Ta v Kupépvnon g Anpokpatias e Kopéag

For the Government of the Republic of Korea

Pour le gouvernement de la République de Corée I/ 1 o
Per il governo della Repubblica di Corea / A /t
Korejas Republikas varda

Kor¢jos Respublikos Vyriausybés vardu

A Koreai Koztdrsasig kormanya részérl

Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Korea

Voor de Regering van de Republiek Korea

W imieniu Rzadu Republiki Korei

Pelo Governo da Reptiblica da Coreia

Za vlidu Kérejskej republiky

Za Vlado Republike Koreje

Korean tasavallan hallituksen puolesta

Pa Republiken Koreas regerings vignar

oEtels He g 9430
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I. MELLEKLET

Részvételi feltételek az eurdpai kozosségi, illetSleg koreai illetdségii jogalanyok szimdra

E megillapodds keretében, ha az egyik szerz6d6 fél kozvetett egyiittmiikodési tevékenység céljbol szerzédést kot a mésik
szerz6d6 fél valamely jogalanydval, a masik szerz8dG félnek kérésre igyekeznie kell az ésszertiség és a megvaldsithatdsig
hatérain beliil megadni minden segitséget, amely az el6bbi szerz8dS félnek szitkséges vagy hasznos lehet az emlitett
szerz6dés akadélytalan megval6suldsihoz.

1. A KOZOSSEG KUTATASI KERETPROGRAMJA (A TOVABBIAKBAN A KERETPOGRAM) KERETEBEN
ELVEGZENDO KOZVETETT EGYU'ITMUKODESI TEVEKENYSEGEKBEN VALO RESZVETEL FELTETELEI
KOREAI ILLETOSEGU JOGALANYOK SZAMARA

a) A koreai illetGségii jogalanyok részt vehetnek az Eurdpai Kozosség kutatdsi, technoldgiafejlesztési és demonstracios
tevékenységekre vonatkozd keretprogramja keretében elvégzendd kozvetett egyiittmiikodési tevékenységekben,
figyelemmel azokra a feltételekre és korldtozdsokra is, amelyek az Eurdpai Ko6zosség keretprogramjinak a végre-
hajtdsa tekintetében a véllalkozdsok, kutatokozpontok és egyetemek részvételére, valamint a kutatdsi eredmények
terjesztésére alkalmazandé szabélyokra vonatkozd eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben szerepelnek.

b) Az a) pont sérelme nélkiil, ha koreai illetdségii jogalanyok részt vesznek a keretprogramok keretében elvégzendd
kozvetett egyiittmikodési tevékenységekben, ezt a részvételi szabilyoknak megfelelGen kell tenniiik.

2. A KOREAI KUTATASI PROGRAMOKBAN ES PROJEKTEKBEN VALO RESZVETEL FELTETELEI EUROPAI
KOZOSSEGI ILLETOSEGU JOGALANYOK SZAMARA

a) Kozosségi illetdségli jogalanyok részt vehetnek a koreai kormdny dltal finanszirozott kutatdsi és fejlesztési projek-
tekben vagy programokban.

b) Kozosségi illetdségli jogalanyok Korea vonatkozé torvényi és rendeleti elirdsaival és az adott projektekre vagy
programokra alkalmazandé részvételi szabélyokkal osszhangban vehetnek részt koreai kutatdsi és fejlesztési projek-
tekben vagy programokban.
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II. MELLEKLET

A szellemi tulajdonjogok elosztisira vonatkozé alapelvek

1. FOGALOMMEGHATAROZAS

E megéllapodds alkalmazdsdban a szellemi tulajdon jelentése megegyezik a Szellemi Tulajdon Vildgszervezetét létre-
hoz6, 1967. jilius 14-i stockholmi egyezmény 2. cikkében szerepl§ meghatdrozassal.

2. A SZERZODO FELEK SZELLEMI TULAJDONJOGAI KOZVETLEN EGYUTTMUKODESI TEVEKENYSEGEK
ESETEBEN

a) A szerz6ds felelek kifejezetten eltéré megdllapoddsa hidnydban az aldbbi szabélyokat kell alkalmazni a szerzéi és

szomszédos jogok kivételével mindazon szellemi tulajdonjogokra, amelyeket a szerz8d6 felek e megallapodds 3.
cikkének (1) bekezdése szerinti kozvetlen egyiittmitikodési tevékenységek sordn hoznak létre:

1. A szellemi tulajdont létrehozé szerz8dG felet illeti meg a teljes tulajdonjog. Ha a szellemi tulajdont kozosen
hoztdk létre, és nem dllapithaté meg, hogy a szerz6dg felek kilon-kilon mivel jarultak hozzd, a szellemi
tulajdon a szerz8d§ felek kozos tulajdona.

2. A szellemi tulajdonjoggal rendelkezd szerz6dd fél kozvetlen egyiittmikodési tevékenységek céljdra hozzéférési

b) A szerz8dd felek kifejezetten eltérd megallapoddsa hidnydban az aldbbi szabalyokat kell alkalmazni a szerz6dg felek

szerz6i és szomszédos jogaira:

1. Ha valamelyik szerz6dd fél sajté ttjan, cikkben, jelentésben, konyvben vagy mds médon, akdr videoszalag vagy
szoftver dtjdn, olyan tudomdnyos vagy mdszaki adatokat, informaciokat vagy eredményeket tesz kozzé, amelyek
e megdllapodds szerinti egyiittm(kodési tevékenységbdl szarmaznak vagy ilyennel kapcsolatosak, a széban forgd
szerz8d6 félnek mindent meg kell tennie, hogy mindazon orszagokra nézve, ahol létezik szerzdi jogvédelem, a
mésik szerz6dd fél olyan nem kizdrdlagos, visszavonhatatlan, jogdijmentes engedélyhez jusson, amely feljogo-
sitja e mivek leforditdsira, masoldsdra, dtdolgozdsdra, tovdbbaddsdra és nyilvdnos terjesztésére.

2. A b) 1. alpontban meghatdrozott, szerzéi jogvédelem alatt dll6 mdvek nyilvinosan terjesztett példanyainak
mindegyikén fel kell tiintetni a szerz6(k) nevét, kivéve ha a szerz8(k) kifejezetten kéri(k) neve (neviik) elhagyasat.
A példéanyokon tovabbd jol lithatéan fel kell tiintetni, hogy a md a szerz6d§ felek kozos tdémogatdsival jott
létre.

) A szerz8d6 felek kifejezetten eltéré megéllapoddsanak hidnydban az aldbbi szabdlyokat kell alkalmazni a szerz6d6

felek birtokdban 1évé nem nyilvdnos informdcidkra:

1. a szerz6dd felek a kozvetlen egyiittmikodési tevékenységek végrehajtisdhoz szitkséges informdciokat agy kozlik
a mésik szerz8d6 féllel, hogy egyuttal megjelolik az dltaluk nem nyilvdnosnak szént informdaciokat;

2. az informdciét dtvevd szerz6dS fél e megdllapodds végrehajtdsinak sajtos céljaira — sajét felelGsségére —
tovabbadhat nem nyilvdnos informaciokat a maga tigynokségeinek vagy azok alkalmazdsiban 4ll6 szemé-

lyeknek;

3. a nem nyilvdnos informdciét kozlg szerz6dd fél el6zetes irdsbeli hozzdjiruldsival a mésik fél az emlitett nem
nyilvdnos informéciét a ¢) 2. alpontban megengedettnél szélesebb korben is terjesztheti. A szerz6d6 felek
kozosen kidolgozzdk az emlitett szélesebb kord terjesztéshez valé hozzdjérulds kérelmezésére és megaddsdra
vonatkozd eljdrdsokat, és e hozzdjiruldst mindkét szerz8dS fél megadja, valahdnyszor torvényi és rendeleti
el6irdsai engedik;

4. az e megdllapodds értelmében megrendezett konferencidkrdl és iilésekrd] szarmazo, valamint a személyi édllo-
mény kijelolésérdl és az igénybe vett létesitményekrdl sz6l6 informdciok bizalmasan kezelenddk, ha az infor-
méci6 feladoja a kozléssel egy idSben, a c) 1. alponttal osszhangban felszolitotta a cimzettet, hogy tigyeljen
annak bizalmas vagy kitiintetett jellegére;

5. ha valamelyik szerz6d6 fél azt veszi észre, hogy a 2. c) pont szerinti terjesztési korldtozdsokat és feltételeket
képtelen lesz teljesiteni, vagy okkal feltételezhetd, hogy erre képtelenné vélik, azonnal értesitenie kell a mdsik
szerz6d6 felet. Ezutdn a szerz6d§ felek kozosen hatdrozzdk meg a megfelel§ eljardsmodot.
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3. A SZERZODO FELEK JOGALANYAINAK SZELLEMI TULAJDONJOGAI KOZVETTETT EGYUTTMUKODESI
TEVEKENYSEGEK ESETEBEN

a)

Mindkét szerz6dd félnek gondosodnia kell arrdl, hogy ha az egyik szerz8d6 fél jogalanyai a mésik szerz6dé fél
kutatdsi és fejlesztési programjaiban vesznek részt, az emlitett jogalanyok szellemi tulajdonjogai és részvételbdl
ad6dé kotelezettségei Osszhangban legyenek a vonatkozé torvényi és rendeleti elGirdsokkal és nemzetkozi egyez-
ményekkel, beleértve a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozdsairdl sz6l6 megéllapoddst, a Kereskedelmi
Vildgszervezetet 1étrehozé marrakechi megdllapodds 1C. mellékletét, valamint az irodalmi és mitivészeti mdvek
védelmérdl sz016, az 1971. julius 24-i périzsi okmdny szerinti berni egyezményt és az ipari tulajdon oltalmdrdl
sz016, az 1967. jalius 14-i stockholmi okmdny szerinti pdrizsi egyezményt.

Mindkét szerz8d§ félnek gondoskodnia kell arrdl, hogy ha az egyik szerz6dé fél jogalanyai a mdsik szerz6d6 fél
kutatdsi és fejlesztési programjaiban vesznek részt, az emlitett jogalanyokat — a hatédlyos torvényi és rendeleti
el6irdsokkal osszhangban — szellemi tulajdon tekintetében ugyanazok a jogok illessék meg és ugyanazok a kote-
lezettségek terheljék, mint a mésik szerz6d6 fél azon jogalanyait, akik vagy amelyek ugyanezen kozvetett egyiitt-
miikodési tevékenységekben vesznek részt.



